FLAP SISTEMA MODULARE S°CHB

Design Meneghello Paolelli

art. 2887 art. 2888 art. 2889 art. 2902
art. 2903 art. 2905 art. 2904

modular system / systéme modulable /
Modulares System / sistema modular

Divano modulare per esterno, con cuscini sfoderabili. Nella parte dello schienale sono fissati degli elementi inclinabili con
funzione di supporto della cuscineria posteriore. Disponibile tavolino d'appoggio.

Modular outdoor sofa, with removable cushion covers. Tilting elements are attached to the backrest, designed to support
the back cushions. Side table available.

Canapé modulable d’extérieur, avec coussins déhoussables. Des éléments inclinables sont fixés dans la partie du dossier,
qui servent de support arriére aux coussins. Table auxiliaire disponible.

Modulares Sofa fir den AuBenbereich, mit abziehbaren Kissen. Die Riickenlehne verfigt Uber neigbare Elemente zur
Unterstlitzung der hinteren Kissen. Beistelltisch verfligbar.

Sofa modular de exterior, con cojines desenfundables. En la parte del respaldo se fijan elementos inclinables con funcién de
soporte de los cojines traseros. Disponible mesita de apoyo.

Suggerimenti per composizione / Example compositions / Exemples de composition
Beispiele fiir Kompositionen / Ejemplos de composicién

art. 2888

art. 2887
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FLAP SISTEMA MODULARE S-CAB

Design Meneghello Paolelli

ART. 2887 elemento terminale sinistro / left end element / angle gauche /
Abschlusselement links / elemento terminal izquierdo

ART. 2888 elemento centrale / central element / chauffeuse centrale /
Zwischenelement / elemento central

ART. 2889 elemento terminale destro / right end element / angle droit /
Abschlusselement rechts / elemento terminal derecho

ART. 2902 elemento chaise longue A / chaise longue A element
élément chaise longue A / Element Chaiselongue A / elemento chaise longue A

TELAIO E CUSCINI SCHIENALE CUSCINO SEDUTA
FRAME AND BACKREST CUSHIONS SEAT CUSHION
CHASSIS ET COUSSINS DOSSIER COUSSIN ASSISE
RAHMEN UND RUCKENLEHNENKISSEN SITZKISSEN
MARCO Y COJiN RESPALDO COJIN ASSENTO

o
1123 R
pes kg & N

ART. 2903 elemento chaise longue B / chaise longue B element
élément chaise longue B / Element Chaiselongue B / elemento chaise longue B

TELAIO E CUSCINI SCHIENALE CUSCINO SEDUTA
FRAME AND BACKREST CUSHIONS SEAT CUSHION
CHASSIS ET COUSSINS DOSSIER COUSSIN ASSISE
RAHMEN UND RUCKENLEHNENKISSEN SITZKISSEN
MARCO Y COJIiN RESPALDO COJiN ASSENTO

123 gl
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FLAP SISTEMA MODULARE

Design Meneghello Paolelli
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TELAIO
FRAME
CHASSIS
RAHMEN
MARCO

FINITURE
FINISHES
FINITIONS
FINISH
ACABADOS

SET CUSCINERIA

cushion set / set de coussins /
Kissen-set / set de cojines

ACCESSORI
FITTINGS
ACCESSOIRES
ZUBEHOR
ACCESORIOS

SeCAB

Made in Italy — s-cab.it

66

ART. 2905 poltrona / armchair / fauteuil / Sessel / sillén

ART. 2904 pouf 80x80 / pouf/ pouf / Sitzpuff / pouf

47
18,4 NP
pcs kg 7 o

Struttura in acciaio tubolare verniciato a polvere poliestere.

Frame in polyester powder coated tubular steel.

Structure en acier tubulaire revétu de peinture en poudre de polyester.
Stahlrohr-Struktur mit Polyester-Pulverbeschichtung.

Estructura en acero tubular pintado con polvo poliéster.
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ART. 1579 copertura protettiva per ART. 2887/2888/2889

S:CAB

outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

ART. 1582 copertura protettiva per ART. 2902/2903

outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

ART. 1583 copertura protettiva per ART. 2905

outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

ART. 1584 copertura protettiva per ART. 2904

outdoor cover / housse de protection / Schutzabdeckung / funda protectora

Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.

Produit démontable pour un recyclage correct.

Das Produkt kann fir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.
Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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CUSCINO SEDUTA

seat cushion / coussin assise / Sitzkissen / cojin asiento
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Aerisol (agomm) (agoma) &hbrella (agorn) (agomm) (agorn)

H7 H1 H2 C3

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: poliuretano espanso indeformabile (densita 25 kg/m3) + foglio di fibra di poliestere
(densita 500 gr/m?), rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest accoppiato a fibra di poliestere (densita
200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico. Fondo cuscino con antiscivolo.

Removable cushion with zip. Padding: non-deformable polyurethane foam (density 25 kg/m3) + polyester fibre sheet
(density 500 g/m?), covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric coupled with polyester fibre (density
200 g/m?). Covering: 100% acrylic fabric. Non-slip cushion bottom.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : polyuréthane expansé indéformable (densité 25 kg/m?3) + feuille de
fibre de polyester (densité 500 gr/m?), revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge SprayTest couplé a fibre de polyester
(densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique. Dessous du coussin anti-dérapant.

Abziehbares Kissen mit Rei3verschluss. Polsterung: unverformbarer Polyurethanschaum (Dichte 25 kg/m?3) +
Polyesterfaserplatte (Dichte 500 g/m?), bezogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-Polyestergewebe in Verbindung
mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Acrylstoff. Kissen mit rutschfestem Boden.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: espuma de poliuretano indeformable (densidad 25 kg/m?) + lamina de
fibra de poliéster (densidad 500 g/m?), recubierta de tejido de poliéster 100% repelente al agua SprayTest acoplado con
fibra de poliéster (densidad 200 g/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico. Fondo de cojin con antideslizante.

CUSCINO SCHIENALE / BRACCIOLO

backrest / armrest cushion
coussin dossier / accoudoir
Rickenlehnen-/Armlehnenkissen
cojin respaldo / reposabrazos
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/crisol (agom) Cori Ehbrella (agoma) (agomn) (agoma)

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester
fabric coupled with polyester fibre (density 200 g/m?). Covering: 100% acrylic fabric.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique.

Abziehbares Kissen mit ReiBverschluss. Polsterung: Polyesterflocken, tiberzogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-
Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Acrylstoff.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico.
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S:CAB

CUSCINO POGGIARENI OPZIONALE
ART. 1557

optional lower back cushion /
coussin lombaire optionnel /
optionales Lendenkissen /

cojin de soporte lumbar opcional

Ebrella tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

B8 C1 B9 C4 HO

(agomn) tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto 100% acrilico Sunbrella® o Agora® tinto in massa,
idrorepellente e antimacchia.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric
coupled with polyester fibre (density 200 g/m?). Covering: 100% Sunbrella® or Agora® water-repellent and stain-resistant
mass-dyed acrylic fabric.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu 100 % acrylique Sunbrella® ou Agora® teint
dans la masse hydrofuge et antitaches.

Abziehbares Kissen mit Rei3verschluss. Polsterung: Polyesterflocken, liberzogen mit 100 % wasserabweisendem SprayTest-
Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Sunbrella®- oder Agora®-Acrylgewebe,
spinndlisengefarbt, wasserabweisend und schmutzabweisend.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido 100% acrilico Sunbrella® o
Agora® tefido en pasta, hidrorrepelente y antimanchas.

SeCAB SEDE/HEADQUARTERS DIVISIONE COMMERCIALE ITALIA EXPORT DEPARTMENT
Via G. Monauni, 12 Ph +39 030 7718.760/765/770/775 Ph +39 030 7718.715/720/725/726
Made in Italy — s-cab.it 25030 Coccaglio (BS) Italy e-mail: italia@s-cab.it e-mail: export@s-cab.it

TOgni modello originale SeCAB & protetto da brevetti di forma e da diritti di esclusiva. Misure e colori sono puramente indicativi. ©N All original SeCAB models are covered by shape patents and exclusive rights. Measurements and colours shown are approximatives

R Tous les modeles originaux SeCAB sont protégés par des brevets de forme et des droits d’exclusivité. Les mesures et les couleurs sont purement indicatives. °€ Jedes Modell original SeCAB ist durch Formpatente und Exklusivrechte geschiitzt.

MaBe und Farben dienen lediglich als Bezug. ¥ Cada modelo original SeCAB esté protegido por patentes de forma y derechos exclusivos. Medidas y colores son meramente indicativos



S:CAB

CUSCINO OPZIONALE
ART. 1556

optional cushion
coussin optionnel
optionales Kissen
cojin opcional

@brella  tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido

B6 B7 B9 Cco

(agom) tessuto / fabric / tissu / Stoff / tejido
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Cuscino sfoderabile con zip. Imbottitura: fiocco di poliestere rivestito da tessuto 100% poliestere idrorepellente SprayTest
accoppiato a fibra di poliestere (densita 200 gr/m?). Rivestimento: tessuto Sunbrella® 100% acrilico tinto in massa,
idrorepellente e antimacchia (98% acrilico Sunbrella®, 2% altro, solo per tessuto CO). Rivestimento: tessuto Agora®

78% acrilico tinto in massa, 22% acrilico tinto in massa riciclato, idrorepellente e antimacchia.

Removable cushion with zip. Padding: polyester staple covered with 100% water-repellent SprayTest polyester fabric
coupled with polyester fibre (density 200 g/m?). Covering: 100% Sunbrella® water-repellent and stain-resistant mass-dyed
acrylic fabric (98% Sunbrella® acrylic, 2% other, only for CO fabric). Covering: Agora® fabric 78% solution-dyed acrylic

+ 22% recycled solution-dyed acrylic, water-repellent and stain-resistant.

Coussin a housse amovible avec zip. Rembourrage : flocon de polyester revétu de tissu 100 % polyester hydrofuge
SprayTest couplé a fibre de polyester (densité 200 gr/m?). Revétement : tissu Sunbrella® 100 % acrylique teint dans la masse
hydrofuge et antitaches (98 % acrylique Sunbrella®, 2% autre, uniquement pour tissu C0). Revétement : Tissu Agora®

78 % acrylique teint dans la masse + 22 % acrylique teint dans la masse recyclé, hydrofuge et résistant aux taches.

Abziehbares Kissen mit Rei3verschluss. Polsterung: Polyesterflocken, iberzogen mit 100 % wasserabweisendem
SprayTest-Polyestergewebe zusammen mit Polyesterfaser (Dichte 200 g/m?). Bezug: 100 % Sunbrella®-Acrylgewebe,
spinndisengeférbt, wasserabweisend und schmutzabweisend. (98% Sunbrella®-Acryl, 2% andere, nur CO-Gewebe).
Bezug: Agora®-Gewebe, 78 % spinndiisengeférbtes Acryl + 22 % recyceltes spinndiisengeférbtes Acryl, wasser- und
schmutzabweisend.

Cojin desenfundable con cremallera zip. Acolchado: copos de poliéster revestido por tejido 100% poliéster repelente al
agua SprayTest acoplado con fibra de poliéster (densidad 200 gr/m?). Revestimiento: tejido Sunbrella® 100% acrilico tefido
en pasta, hidrorrepelente y antimanchas (98% acrilico Sunbrella®, 2% otros, sélo tejido CO). Revestimento: tejido Agora®
78 % acrilico tefido en masa + 22 % acrilico reciclado tefido en masa, hidrorrepelente y antimanchas.
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FLAP tavolino

Design Meneghello Paolelli

art. 2718

occasional table / table d'appoint /
Beistelltisch / mesita de apoyo

Tavolino d'appoggio con piano in HPL.
Componibile con sistema modulare FLAP.

Occasional table with HPL top.
Modular with FLAP modular system.

Table d'appoint avec plateau en HPL.
Associable au systeme modulable FLAP.

Beistelltisch mit HPL-Platte.
Kompatibel mit modularem System FLAP.

Mesita de apoyo con encimera en HPL.
Componible con sistema modular FLAP.

S:CAB
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ART. 2718

N
1 19,4 e

pes kg %7 a

g5
TELAIO Struttura in acciaio tubolare verniciato a polvere poliestere.

FRAME Frame in polyester powder coated tubular steel.

CHASSIS Structure en acier tubulaire revétu de peinture en poudre polyester.
RAHMEN Stahlrohr-Struktur mit Polyester-Pulverbeschichtung.

MARCO Estructura en acero tubular pintado con polvo poliéster.

FINITURE ‘ Q
FINISHES ¢
FINITIONS

FINISH VL VT VH VA VE VK
ACABADOS

FINITURE PIANO HPL
HPL TOP FINISHES
FINITIONS PLATEAU EN HPL
FINISH DER HPL-PLATTE
ACABADOS ENCIMERA HPL
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SeCAB

Made in Italy — s-cab.it

Prodotto disassemblabile per un corretto processo di riciclo.
Demountable item for a correct recycling process.
Produit démontable pour un recyclage correct.

Das Produkt kann fiir einen korrekten Recyclingprozess zerlegt werden.

Producto desmontable para un correcto proceso de reciclaje.
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25030 Coccaglio (BS) Italy
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e-mail: italia@s-cab.it

EXPORT DEPARTMENT
Ph +39 030 7718.715/720/725/726
e-mail: export@s-cab.it

TOgni modello originale SeCAB & protetto da brevetti di forma e da diritti di esclusiva. Misure e colori sono puramente indicativi. ©N All original SeCAB models are covered by shape patents and exclusive rights. Measurements and colours shown are approximatives

R Tous les modeles originaux SeCAB sont protégés par des brevets de forme et des droits d’exclusivité. Les mesures et les couleurs sont purement indicatives. °€ Jedes Modell original SeCAB ist durch Formpatente und Exklusivrechte geschiitzt.

MaBe und Farben dienen lediglich als Bezug. ¥ Cada modelo original SeCAB esté protegido por patentes de forma y derechos exclusivos. Medidas y colores son meramente indicativos



